
Свет поглощал силу их тел, тела монстров и призраков постепенно усыхали, пока их духовная
энергия вытягивалась. После того, как духовная энергия их тел была высосана, монстры
превращались в прах, а призраки в туман, который растворялся в воздухе.

- Нет! Вперед! – Инь Шенгуа поднял меня, громко крича. – Иначе нас затянет!

На моих плечах был Гао Хань.

- Я понесу его, беги! – сказал Инь Шенгуа, забирая его.

Кивнув, я вызвала Фэй Цзянь и вскочила на него. Шан Гуань Юнь последовал за мной, обняв за
талию. На этот раз меня не заботило, что он обнял меня, я думала лишь о том, чтобы как
можно скорее добраться до станции Шимицзу.

Инь Шенгуа нес Гао Ханя. По пути он достал нефритовую печать, которую выбросил в воздух.
Нефритовая печать увеличилась в размере в несколько раз. Он запрыгнул на нее и полетел за
мной.

Все больше демонов и монстров высасывались. Выражение лица Инь Шенгуа становилось
угрюмее.

- Повелитель Демонов Мин Яо был сокрушен Императором Дун Хуа в другом мире десятки
тысяч лет назад, - сказал Инь Шенуга. – В прошлый раз я проверял его печать. Не могу понять,
почему она внезапно сломалась? В этом есть что-то странное!

Я удивленно посмотрела на него, откуда он столько знает?

В этот момент мы почувствовали силу, которая крепко удерживала нас, всасывая. Сила в
наших телах падала, будто ее забирали из меридианов.

- Дело дрянь! – сказал Инь Шенгуа. – Слишком поздно, мы не сможем убежать. Нужно найти
место, чтобы спрятаться! Цзюньяо, следуй за мной!

- Хорошо, - я указала Фэй Цзяню следовать за ним в здание.

Как только я переступила порог, то почувствовала, что обстановки знакома мне. Я
присмотрелась, разве это не та больница, где Тан Мингли сражался с Инь Шенгуа? В той битве
было разрушено несколько этажей.

- Иди за мной, - крикнул мне Инь Шенгуа.



Мы последовали за ним на верхний этаж стационарного отделения. Это была операционная.
Она была пустой и выглядела мрачной и пугающей.

Всасывание становилось сильнее. Мы ускорились, вбегая в операционную. Инь Шенгуа быстро
закрыл дверь.

Мы почувствовали себя в безопасности. Сев на пол, мы тяжело дышали. Сила Повелителя
Демонов Мин Яо была настолько мощной!

- Цзюньяо, посмотри, - Шан Гуань Юнь схватил меня за руку.

Я огляделась. Стены комнаты покрыты золотистыми иероглифами. Заклинания старые и
чрезвычайно мощные. Это был оборонительный массив, который установили в древние
времена.

Инь Шенгуа применил несколько магических формул, добавляя в оборонительную формацию
несколько заклинаний. Формация засветилась и пришла в движение.

- Молодой мастер Инь, это… - не могла не спросить я.

Инь Шенгуа огляделся, убеждаясь, что формация не повреждена, и ответил:

- Об этом я узнал только что.

- Тогда, кто научил вас практике? – не в силах остановиться, я продолжила расспрашивать.

Инь Шенгуа сменил место положения и сказал:

- Его тело находится во внутренней комнате.

На верхнем этаже больницы много операционных. Я прошла по мрачному коридору к
последней комнате и толкнула дверь.

Из комнаты вырвался золотой свет. Увидев его, я не могла не упасть на колени, не в силах
встать. Быстро придя в себя, я посмотрела вперед.

На полу, скрестив ноги, сидел мужчина в простой одежде династии Цинь. Его длинные волосы
струились по спине, а глаза были слегка закрыты.

Глядя на его красивое и безмятежное лицо создавалось впечатление, что он спит.



Какой красивый!...

Я живу больше 20 лет и видела много красивых молодых мужчин, но такого красивого вижу
впервые. Даже Тан Мингли не может сравниться с ним. В нем есть благородство
прирожденного короля.

Я смотрела на него и понимала, что вижу не грязную операционную, а величественный и
прекрасный дворец, в котором он ведет прием.

Кто он? Император?

Шан Гуань Юнь последовал за мной. Он почти потерял самообладание, но, к счастью,
среагировал быстро. Вцепившись в дверной косяк, он устоял и не упал на колени.

За ним в операционную вошел Инь Шенгуа. Он опустился на колени и коснулся лбом пола:

- Император, младший Инь Шенгуа здесь. С момента получения от вас знаний младший ни
разу не расслабился. День и ночь он совершенствовался и стремился выполнить последнее
желанием Императора – защитить мир, - на его лице появилось виноватое выражение. –
Молодое поколение не ожидало, что печать будет сломана. Молодое поколение не достойно
доверия Императора.

Инь Шенгуа сильнее склонился, ударившись головой о пол.

Я нахмурилась, Император? Это фея?

Когда мы были а загробном мире, то видели Императора Дун Юэ, и Ямы Десяти Храмов
называли его Императором. Но какой из императоров сейчас находился передо мной я не
знала.

Поклонившись, Инь Шенгуа встал и посмотрел на лежавшего на полу Гао Ханя. После приема
моего лекарства, его тело начало выздоравливать, многие раны покрылись струпьями.

Инь Шенгуа дал ему еще одну таблетку, а затем прижал к груди, вливая в Гао Ханя мощную
золотистую энергию.

Гао Хань резко охнув, очнулся. Он огляделся. Его взгляд нахмурился, когда он натолкнулся на
мужчину в древней одежде.

Инь Шенгуа протянул руку, щелкнул пальцами перед его глазами и сказал:



- Я спрашиваю тебя, что произошло с Повелителем Демонов Мин Яо? Как он смог сломать
печать и сбежать?

Неожиданно всплыло воспоминание Хэ Нина. Повелитель Демонов Мин Яо был одним из трех
главных Повелителей Демонов в древние времена. Он обладал невероятно мощной силой, а его
территория была  самой большой среди трех могущественных Повелителей Демонов.

Думаю, что сначала, чтобы подавить его, были собраны все человеческие силы, но он устоял. О
нем шла слава как о чрезвычайно жестоком демоне.

После провала человечества, он пришел в ярость и принялся зачищать свою территорию. Он
убивал людей, демонов, призраков и монстров. Все, что могло жить, было убито им.

На какое-то время мир изменился, солнце и луна потускнели. Он убил слишком много, что не
могло оставаться незамеченным. Один из Богов Неба спустился и запечатал Повелителя
Демонов.

Но и этот бог был наказан за нарушение правил. Так кто же был тот бог, который заступился
за человечество? Об этом, так же, как и о наказание, которому он подвергся, никто не знал.
Возможно ли, что перед нами бог, спустившийся с неба?

Гао Хань нахмурился. Раньше он не мог понять Инь Шенгуа, но теперь  он вызывал в нем еще
большее отвращение.

- Что с тобой? – холодно сказал он.

- Гао Хань, - быстро сказала я. – Не смущайся. Но, черт побери, что происходит? Это связано с
выживанием человечества?

Гао Хань рассказал, что произошло.

Вернувшись в другой мир, он хотел пройти дальше, поэтому прошел в область, куда раньше не
входил. Здесь было много демонов и чудовищ, которые обладали разумом.

Он встретил черную лису размером с человека. Она сказала, что в этой области запечатан
ужасный демон. Не нужно никому сюда входить, так как если демон сломает печать, то
сожжет все живое.

Но также в этой области растет множество драгоценных духовных растений. Каждый год
демоны и призраками заходят сюда в поисках возможностей. Те, кто возвращается, хвастают
увеличившейся магической силой, но многие так и не вернулись.



Он тоже хотел войти и попытать счастье. Гао Хань не ожидал, что на этот раз столкнется с
нечто ужасным. Район был опустошен, намного пустыннее других областей другого мира, в
которых ему довелось побывать.

Здесь было множество драгоценных духовных растений, которые он собирал, не сталкиваясь ни
с какой опасностью. Прежде чем осознал, он сильно углубился, пока не подошел к краю
воронки.

Воронка очень большая. Ее радиус составлял примерно 4-5 километров. Сам провал был
неглубокий, но в центре стоял длинный меч.

С виду меч был старым, но из-за покрывавшей его ржавчины, точно сказать было невозможно.
Вообще воронка напоминала воронки, которые образовывались, когда в землю падали
метеориты.

Гао Хань был невероятно взволнован. Неужели это магическое оружие?

Радуясь про себя, что нашел такое сокровище, он собирался спуститься, но к нему подошла
фигура.

Если бы это подошел кто-то другой, он сразился бы с ним за сокровище и обязательно убил бы
его, но в этот раз он тихо отступил и спрятался в здании.

Он уже долго жил в другом мире и, естественно, чувство опасности было хорошо развито.
Подошедший был невероятно опасным! Это был мужчина в плаще с капюшоном, плотно
закрывавшим лицо.
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